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Manual do Usuéario

Apresentamos o guia do usuario do Demoiselle-Infra, que € um projeto que tem o o objetivo de fornecer o conjunto
basico de softwares necessarios para desenvolvimento com Demoiselle Framework.

Importante

O Demoiselle-Infra esta disponivel para o usuario final nos seguintes sistemas operacionais :

GNU/LINUX: Pacotes do tipo DEB [https://www.debian.org/distrib/packages.pt.html] Nas
distribuicbes Debian [https://www.debian.org/index.pt.html] e derivadas como por exemplo
Ubuntu [http://ubuntu-br.org/] e Mint [http://www.linuxmint.com.br/].

GNU/LINUX: Pacotes do tipo RPM [http://www.rpm.org/] para distribuicdes como
OpenSuse [https://pt.opensuse.org], Fedora [http://fedoraproject.org/pt/] ou Mandriva [http://
www.mandriva.com/br/] por exemplo.

MS-Windows®: Algumas versdes foram testadas: XP, 7 e 8
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Sobre Demoiselle Infra

Manual com instrucdes de instalagao do Demoiselle Infra, nos ambientes suportados.

1.1. O que é?

O Demoiselle Infra é um projeto mantido pela comunidade Demoiselle que tem o objetivo de fornecer ferramentas
gue ajudem o desenvolvedor na tarefa de criacdo do ambiente de Desenvolvimento.

1.2. Por que utiliza-lo?

Os softwares disponibilizados pelo Demoiselle-Infra séo testados pelos proprios desenvolvedores do Framework,
e desta forma, a possibilidade de incompatibilidade de versGes é bastante minimizada.

Alguns softwares, como o Eclipse [http://www.eclipse.org/] por exemplo, necessitam de alguns acessérios (plugins)
para serem utilizados de forma pela para desenvolver com o Framework Demoiselle e nestes casos estes acessorios

ja estardo embutidos.

Desta forma, nédo é preciso saber quais séo todas as ferramentas necessarias e suas respectivas versdes e seus
complementos, também nédo sera preciso encontrar estes softwares em cada local onde estéo disponibilizados.

Lista de usuarios do Demoiselle
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Instalacao

Instrucdes de instalagdo dos softwares fornecidos pelo Demoiselle-Infra de acordo com os sistemas operacionais
suportados.







GNU/LINUX - DEB

Instrugdes para instalagcéo dos softwares em ambiente GNU/Linux compativeis com sistemas de pacotes Debian.

Importante

Para executar essas tarefas é necessario permissdes de administragdo do sistema. No caso do
Ubuntu, estar no grupo: sudo

Nas distribuigbes baseadas em Debian GNU/Linux, o sistema de gerenciamento de pacotes utilizado é o APT
(Advanced Package Tool), o qual manipula arquivos no formato .DEB e que possui diversas ferramentas para
automatizar essa tarefa. Entre essas ferramentas, graficas e em modo texto, podemos citar: apt-get [http://
wiki.ubuntu-br.org/AptGet] , aptitude [https://wiki.debian.org/Aptitude] e synaptic [https://wiki.debian.org/Synaptic] .

Faremos um exemplo para interface grafica e outro para linha de comando.

3.1. Instalando com Synaptic

Nas distribuicbes Debian tradicionais e a maioria das derivadas, o Synaptic ja é incluido na instalagdo do sistema
operacional, neste exemplo usamos o Ubuntu e é um caso onde o Synaptic ndo € instalado por padréo, caso esteja
usando outra distribuigdo ndo é preciso o passo abaixo.

Podemos instalar o Synaptic no Ubuntu através da Central de Programas.

Para executar a central, na instalac&o padrédo havera um icone na barra lateral esquerda do sistema. E o icone de
uma sacola da cor laranja com a letra A

Central de Programas do Ubuntu - Menu do sistema.
Caso nao esteja no menu, basta fazer uma busca pela palavra Central que o programa sera motrado.

Bu W) 12:19 LY

® central _' Filtrar resultados »

Hi Aplicativos

Central de programas
do Ubuntu



http://wiki.ubuntu-br.org/AptGet
http://wiki.ubuntu-br.org/AptGet
http://wiki.ubuntu-br.org/AptGet
https://wiki.debian.org/Aptitude
https://wiki.debian.org/Aptitude
https://wiki.debian.org/Synaptic
https://wiki.debian.org/Synaptic

Capitulo 3. GNU/LINUX - DEB

Pesquisar por: Central de Programas do Ubuntu.

Depois de aberta a Central de Programas, no campo de busca, que fica no canto superior direito e tem uma lupa,
pesquise pela palavra synaptic que devera trazer as opg8es de instalagdo. Procure o item “"Gerenciador de Pacotes
Synaptic"” e depois clique no botao Instalar

Central de programas do Ubuntu

Q synaptie @

Todos os aplicatives Por relevancia -

Gerenciador de Pacotes Synaptic
r Instalar, remover e atualizar pacotes

a Gerenciador de pacotes Muon Rk drdrdk (5)
Gerenciador de pacotes
@ A Practical Guide to Ubuntu Linux - 3rd Edition A&k (1 US539.99
Revision of Sobell's comprehensive reference to installing, configuring, and working with Ubuntu
E-:F Linux Magazin Ausgabe 11/2012 (Deutsch) USS 8.40
B Hilfe zur Selbsthilfe
g1 Ubuntu User 05 (Edicién en Espafiol) Us$3.95

@F | Larevista para los usuarios de Ubuntu

Pesquisar por Synaptic na central de programas.

Depois de instalado, o Synaptic devera ter um icone no menu esquerdo do sistema, ou pode ser encontrado como
foi exemplificado para a central de programas.

Antes de usar o Synaptic, vamos baixar 2 (dois) arquivos que serdo necessarios. Sdo duas chaves publicas
correspondentes aos certificados que foram usados para assinar os pacotes. Sdo duas chaves porque os pacotes
mais recentes s&o assinados com uma chave em nome da comunidade Demoiselle, os anteriores usavam uma
chave do fundador (SERPRO).

As chaves séo estas:

» Chave Publica da Comunidade [http://demoiselle.c3sl.ufpr.br/ComunidadeFrameworkDemoiselle.asc]
» Chave Publica Antiga (patrocinador) [http://demoiselle.c3sl.ufpr.br/public_key.asc]
Grave 0s arquivos em uma area acessivel do seu computador.

Ao abrir o programa, no menu principal selecione os itens: Configuragdes -> Repositorios
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Instalando com Synaptic

Arquive Editar Pacote Configurag

@ Preferén

Repositorios
Filtros

Recarregar Marcar to bdades

Definir opcao interna... e
Administracao do siste

Administracao do siste Barra de ferramentas

Administracao dosistemal | ]  pad-data-common
Administracao dosistema | | ) pad-dbg

Configuracéo dos Repositorios no Synaptic.
Seréa aberta uma tela chamada Programas e Atualizacdes, nesta tela selecione a aba: Autenticacéo

Nesta aba ha um botdo chamado "Importar Arquivo de Chave...", clique nele para fazer a importagao dos arquivos
gue foram baixados anteriormente, repetindo o passo para cada um dos dois arquivos.

: Programas e atualizacdes

Aplicativos Ubuntu Outros programas Atualizagdes | |Autenticacao| | Drivers adicionais

Fornecedores confiaveis de aplicativos
437D05B5 2004-09-12
Chave de assinatura automatica do Ubuntu <ftpmaster@ubuntu.com>

FBB75451 2004-12-30
Chave de assinatura automatica da imagem de CD do Ubuntu <cdimage@ubuntu.com=

COB21F32 2012-05-11
Ubuntu Archive Automatic Signing Key (2012) <ftpmaster@ubuntu.com>

EFE21092 2012-05-11
Ubuntu €D Image Automatic Signing Key (2012) <cdimage@ubuntu.com>

3E5C1192 2010-09-20
Ubuntu Extras Archive Automatic Signing Key <ftpmaster@ubuntu.com>

Importar Arquivo de Chave... Remover Restaurar Padroes

Reverter Fechar

Importacéo de chaves publicas.

Depois disso o certificado devera aparecer na lista




Capitulo 3. GNU/LINUX - DEB

Programas e atualizacdes

Aplicativos Ubuntu Outros programas = Atualizagdes | |Autenticacao | Drivers adicionais

Fornecedores confiaveis de aplicativos
437D05B5 2004-09-12
Chave de assinatura automatica do Ubuntu <ftpmaster@ubuntu.com=

FBB75451 2004-12-30
Chave de assinatura automatica da imagem de CD do Ubuntu <cdimage@ubuntu.com>

CO0B21F32 2012-05-11
Ubuntu Archive Automatic Signing Key (2012) <ftpmaster@ubuntu.com>

EFE21092 2012-05-11
Ubuntu CD Image Automatic Signing Key (2012) <cdimage@ubuntu.com>

3E5C1192 2010-09-20
Ubuntu Extras Archive Automatic Signing Key <ftpmaster@ubuntu.com=

B32B71702014-03-31
Comunidade Framework Demoiselle (Chave para assinatura de pacotes para o projeto [

Importar Arquivo de Chave... Remover Restaurar Padroes

Reverter Fechar

Lista com a chave publica importada.

Caso a chave ndo tenha sido importada, ocorrera uma mensagem de aviso como na figura abaixo. Mas isso ndo
impedira a instalagdo dos pacotes.

Ocorreu um erro

0s seguintes detalhes estdo disponiveis:

W: Erro GPG: http://demoiselle.c3sl.ufpr.br universal Release: As
assinaturas a seguir nao puderam ser verificadas devido a chave
publica ndo estar disponivel: NO_PUBKEY 698F76A5632038DF

Fechar

Erro causado pela falta da chave publica.

Em seguida iremos adicionar a configuracéo do endereco do repositério que é este: deb http://demoiselle.c3sl.ufpr.br
universal stable

Abra novamente a tela: Programas e Atualiza¢des (Menu: Configuragdes -> Repositorios) e selecione a aba:Outros
Programas

Neste aba clique no bot&o "Adicionar ..."




Instalando com Synaptic

Programas e atualizacdes

Aplicativos Ubuntu | |Outros programas| = Atualizagdes Autenticacao Drivers adicionais

Cdrom com o Ubuntu 13.10 "Saucy Salamander"
suportados oficialmente
Copyright restrito

[v] Parceiros da Canonical
Aplicativos empacotados pela Canonical para os seus parceiros

Parceiros da Canonical (Codigo Fonte)
Aplicativos empacotados pela Canonical para os seus parceiros

Independentes
Fornecidos por desenvolvedores de software terceiros

Independentes (Cddigo Fonte)
Fornecidos por desenvolvedores de software terceiros

Editar... Remover Adicionar volume...

Reverter Fechar

Incluindo novo repositério no Synaptic.

Em seguida abrira uma caixa de dialogo que pede a "Linha do APT", neste campo digite: deb http:/
demoiselle.c3sl.ufpr.br universal stable

E cligue no bot&o: Adicionar Fonte. Depois que voltar a tela anterior, clique no botdo Fechar.

™ software-properties-gtk

Digite a linha do APT completa do repositério que quer adicionar
como fonte

Alinha do APT inclui o tipo, a localizagao e os componentes de um repositério,
por exemplo 'deb http://archive.ubuntu.com/ubuntu trusty main'.

Linha do APT: | deb http://demoiselle.c3sl.ufpr.br universal stable|

Cancelar i Adicionar Fonte

Incluindo a linha do APT no Synaptic.

Uma caixa de mensagem ira aparecer, alertando que os repositérios foram alterados. Clique no botdo Recarregar,
para atualizar as listas.

Repositorios alterados

= Ainformagao de repositério Foi modificada. Vocé precisa clicar no botao
"Recarregar” para que suas alteragdes tenham efeito

(") Nunca mais mostrar esta mensagem

cancelar { Recarregar | )

Informacé&o de alteracéo nos repositdrios..

O processo de atualizagdo dos repositérios depende da velocidade de usa rede, aguarde o processo terminar.




Capitulo 3. GNU/LINUX - DEB

Baixando informacdo do pacote

Baixando informacao do pacote

Os repositorios serao verificados a procura de pacotes de
software novos, removidos ou atualizados.

Taxa de download: ...

» Exibir arquivos individuais

Cancelar

Informacéo de alteragéo nos repositdrios..

Depois disso, um novo repositorio devera aparecer na lista.

Programas e atualizagdes

Aplicativos Ubuntu = Outros programas | Atualizacoes Autenticacdao Drivers adicionais

Cdrom com o Ubuntu 13.10 "Saucy Salamander”
Suportados oficialmente
Copyright restrito

Parceiros da Canonical
Aplicativos empacotados pela Canonical para os seus parceiros

Parceiros da Canonical (Cédigo Fonte)
Aplicativos empacotados pela Canonical para os seus parceiros

Independentes
Fornecidos por desenvolvedores de software terceiros

http://demoiselle.c3sl.ufpr.br universal stable
http://demoiselle.c3sl.ufpr.br universal stable (Cédigo Fonte)

Independentes (Codigo Fonte)
Fornecidos por desenvolvedores de software terceiros

| Adicionar... | Editar... Remover Adicionar volume...

Reverter Fechar

Listagem dos repositérios, Demoiselle incluido.

Agora 0 ambiente ja esta pronto para comegarmos a instalagdo. No menu do Synaptic localize o botdo: Pesquisar,
gue esta no canto superior direito. Clique nele.

@] Reconstruindo o indice de busca

( ([ Q pesquisa

: =

Recarregar Marcar todas as atualizagdes Aplicar  Propriedades

E Pacote Versdo instalada  Ultima versao Tamanho Descrigdo
Administracao dosistema | |[]  pag 0.0.15+dfsg-3 Real-time str
Administracao dosistemal /M nad.data nni1ga Dealtima cbr

Acionando o boté@o de pesquisa.

Na caixa que se abriu, no campo Pesquisar: digite a palavra Demoiselle. e no combobox Procurar em: selecione a
opgao "Nome" para que a pesquisa seja mais rapida e precisa. E clique no botdo Pesquisar
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Instalando com Synaptic

Localizar
Pesquisar: | demoiselle| v
Procurar em: Nome v

Cancelar QPesquisar

Filtrando uma pesquisa no Synaptic.

O resultado da pesquisa aparecera em uma lista, onde poderdo ser vistos todos os pacotes do Demoiselle
disponiveis para instalacéo

Caso queira, pode selecionar um pacote especifico ou escolher um dos Meta-Pacotes que contém o conjunto basico
recomendado.

Atualmente ha dois meta-pacotes que acompanham cada série de versédo do Demoiselle:

» Demoiselle-2-Infra-"x": Contém o conjunto de softwares para desenvolvimento com Demoiselle versédo 2.

» Demoiselle-1-Infra-"x": Contém o conjunto de softwares para desenvolvimento com Demoiselle verséo 1.

O ultimo nimero do nome do pacote serve para manter o conjunto estavel. Por exemplo: Demoiselle-2-Infra-3
contém um conjunto com base no Eclipse 4.4. Quando é langada uma nova versdo, contendo um outro Eclipse (ex:
Demoiselle-2-Infra-4), o desenvolvedor ndo pederd o ambiente anterior. E as novas instalagées optam pela versdo
mais recente. Se houver necessidade de trabalhar com vers@es anteriores do Demoiselle, basta escolher a verséo
compativel. Por convencao, se houver mudanca de verséo principal do Demoiselle havera um novo pacote com
a nomenclatura Demoiselle-X-Infra-X, por exemplo: numa versdo 3 do Demoiselle, teremos Demoiselle-3-Infra-1
e assim consecutivamente.

Neste exemplo, vamos instalar o Meta-Pacote: Demoiselle-2-Infra-3

Para proceder com a instalacéo, selecionamos o pacote e clicando com o botéo direito do mouse abre-se um menu
onde escolheremos a op¢éo "Marcar para instalacéo”.

G 4 Filtro rapido Q perins
Recarregar Marcartodas as atualizagdes Ap Propriedades

Todos E Pacote Versdo instalada  Oltima versao Tamanhe  Descrigio

O demoiselle-t-infra-1 104 Latest complete development enviranment for Demoiselle Framework 1.x
0 demoiselle-t-infra-extra 104 Latest extra tools an development enviranment for Demoiselle Framework
O demaiselle-2-infra-1 101 Latest complete development environment far Demoiselle Framework 2.x
B demoiselle-2-infra-3 EEETETESEESEEEEEESS$0000000
0] demoiselle-2-infra-extra 2.0.0:1 T ———————— (1115 | Fram ework
T) demoiselle 2 nfralab 2001 Marcar para ntalacan miselle Framework
O demoiselle-cassandra-gui-0.6 0614 6 databases
O  demoiselledev-extra 101 i For Demoiselle Framewark
O] demaiselle-eclipse-3.5 3521
T demoiselle-eclipse-3.7-5R2 3.7.21

Complete development environment for Demoiselle Framework 2x

Obter captura detela | Obter registro de mudangas

Homepage: http://demoiselle.sourcelorge.net/inlra/

Segdes

Status

Selecionando o Meta-Pacote: Demoiselle-2-Infra-3 para instalagéo.
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Capitulo 3. GNU/LINUX - DEB

Logo em seguida, sera mostrada uma janela informando os pacotes que serdo instalados

Neste caso temos:

» demoiselle-eclipse-4.4: Eclipse versdo Luna com plugins recomendados.
» demoiselle-jboss-7.1": Conteiner/Servidor de aplicagdo JEE6 compativel.
» demoiselle-maven-3": Apache-Maven versao 3, modo desktop. Nao é o mesmo plugin do Eclipse

» demoiselle-maven-repo": Repositorio local com as bibliotecas do Demoiselle e suas dependéncias. Atualizado
de acordo com a data de criacao.

» demoiselle-tomcat-7.0"; Servidor de aplicagéo Java-Web..

» demoiselle-workspace": Scripts para configuracéo de workspace para Eclipse.
Cligue no botéo "Marcar" para continuar a instalagéo.

| @ Aplicar as seguintes alteragoes?

Esta é sua Ultima oportunidade de verificar a lista de alteragdes marcadas antes
| que elas sejam aplicadas.

| demoiselle-2-infra-3

| demoiselle-eclipse-4.4
| demoiselle-jboss-7.1
demoiselle-maven-3
demoiselle-maven-repo
demoiselle-tomcat-7.0
demoiselle-workspace

Resumo Mostrar detalhes
7 pacotes novos serao instalados '

1233 MB de espaco extra sera utilizado
998 MB precisam ser baixados

"] Apenas baixar os pacotes

Cancelar Aplicar

Selecionando o Meta-Pacote: Demoiselle-2-Infra-3 para instalagao.

Quando a janela acima fechar, os pacotes a serem instalados estardo marcados e ser& habilitado o botéo Aplicar
conforme mostra a figura abaixo, clique nele para comecgar o download e instalagdo

; Filera rapida
ol 1 Q pesquisa
Recarregar Marcar todas as atualizagd : )

Todos E  Pacote wversioinstalada  Oldmaversac  Tamanho  Descricso

FEETT ) semoiselle -infra-1 101 for Demot kix
) demoiselle-1-infra-extra 101 Latest extra tooks on development envirenment for Demoiselle Framework
O demoiselle-2-infra-1 101 Latest o i for Demoi: k2x
®  demoisell 1.0-1 complete development environment for Demaiselle Framework 2.x
0 demoiselle2-infra-extra 2001 Extra tols on development envirenment for Demaiselle Framework
T demoiselle-2-inra-lab 2.0.0-1 Extra tools on development environment for Demoiselle Fram ework
T demoiselle-cassandra-gui-0.6 0.6.11 A Java client for handling Apache Cassandra v0.6 databases
T demoiselle-devextra 101 Lakest extra tooks on development envirenment for Demoiselle Framework
T demoiselle-eclipse-3.5 35211 Eclipse IDE for Java Developers with plugins and features
T demoiselle-eclipse-3.7-5R2 372 Eclipse IDE for Java Developers with plugins and features

Complete devels i for Demoi F Zx

Obter captura de tela | Obter registro de mudangas

Homepage: https//demoiselle.sourcelarge net finfraf

Aplicar instalag@o dos pacotes.

Aguarde o processo de Download e instalgdo dos pacotes. O tempo total dependera da velocidade da rede e de
resposta do repositério na UFPR.

12



Criando o Workspace para Eclipse

Baixando os arquivos do(s) pacote(s)

Baixando os arquivos do(s) pacote(s)
]
Taxa de download: 104 kB/s - 2h 36min 31s restantes

v Exibir arquivos individuais
Tamanho Pacote URI

669 MB  demoiselle-eclipse-4.4 http://demoiselle.c3sl.ufp

Cancelar

Baixando os pacotes.

Terminado o processo de instalagdo dos pacotes, estes deverdo aparecer na listagem com uma marca verde na
coluna inicial da linha. Caso aparega em outra cor, algum problema pode ter ocorrido. Nestes casos tente instalar
novamente ou pega ajuda na lista de usuarios do Demoiselle [https://lists.sourceforge.net/lists/listinfo/demoiselle-
users/]

Filtra ripido
¢ el = e Q Pesquisa
Recarregar Marcar todas as atuslizagoes  Aplicar  Propriedades | |

Todos £ Pacote versdoinstslada Ultimaversso  Tamanho  Descrigo

5 demoiselle-2infra-3 Camplete development eniironment for Demoiselle Framework 2.x
B demoiselle-eclipse-4.4 440 240 625 MB  Eclipse IDE for Java Developers with plugins and features
B demoisellejboss-7.1 [AREI (ARSI 161MB. JBoss Application Server 7.1.1.Final
B demolselle-maven-3 3051 3.0.51 5897 kB Java software project management and comprehension tosl
@ demoiselle-maven-repa ERR) ERE 165 MB  Initial Maven local repositary and settings for sharing it amang all system users
B demoiselle-tomeat7.0 70511 70511 12,2MB  Apache Tomeat 7.0 Java Servlet and ISP Engine
B demoiselleworkspace 20 20 63,0MB Default workspace templates for Demoiselle Eclipse
0 demolselle-T-infra-1 1o Latest complete P for D 1l T
O demalselle-1-infra-extra 1.0-1 Latest extra tools on development enviranment for Demolselle Framework
O demoiselle-2-infra-1 104 Latest complete far 1l

Compl i for i 2x

Obter captura detela | Obter registro de mudancas,

Homepage: htip://demoisellesourceforge.net/infraf
Lista com pacotes instalados.

3.1.1. Criando o Workspace para Eclipse

Importan

Neste ponto os pacotes ja estdo instalados, mas ainda ndo estdo completamente prontos para
uso, pois ainda é preciso executar o script de configuracéo para o Eclipse. Conforme explicado
a seguir.
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Capitulo 3. GNU/LINUX - DEB

O ultimo passo antes de comegar a usar os softwares, é executar o script de configuracéo de workspace do Eclipse,
gue também foi instalado pelo meta-pacote Demoiselle-2-Infra.

Para isso, temos que abrir um terminal de linha de comando do Linux, podemos fazer isso usando as teclas de
atalho: Crtl+Alt+T

Ou ainda usando o painel principal de pesquisa do Ubuntu:

=]
a 3 @terrr“nal‘— Filtrar resultados »

i Aplicativos

Terminal UXTerm XTerm

Abrindo terminal de linha de comando.
No terminal que foi aberto, digitamos o comando denoi sel | e- wor kspace

Se nenhum parametro for passado, sera criado um diretério chamado workspace/ na pasta home do usuario esse
diretdrio contém as configuracBes para ambiente de trabalho, como servidor de aplicacéo e catalogo de arquétipos
remotos.

-

demoiselle@demoiselle-VirtualBox: ~

demoiselle@demoiselle-VirtualBox:~S demoiselle-workspace
Workspace: [home/demoiselle/workspace

Version: 4.3

Workspace criado com sucesso!
demoiselle@demoiselle-VirtualBox:~$ I

Abrindo terminal de linha de comando.

Para utiliza-lo no Eclipse basta aceitar a sugestdo padréo.
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Criando o Workspace para Eclipse

@ workspace Launcher

Select a workspace

Eclipse stores your projects in a folder called a workspace.
Choose a workspace folder to use For this session.

Workspace: Browse...

] Use this as the default and do not ask again

Cancel | OK |

Usando workspace padréo do Eclipse.

Caso vocé ja possua uma outra instalagao de Eclipse, ou ja esteja usando o diretério padréo para outros projetos,
é possivel passar parametros para o comando para que seja usado outro diretério, por exemplo: denoi sel | e-
wor kspace wor kspace_novo

-

demoiselle@demoiselle-VirtualBox: ~

demoiselle@demoiselle-VirtualBox:~$ demoiselle-workspace workspace_novo
Workspace: workspace_novo

Version: 4.3

Workspace criado com sucessol!

demoiselle@demoiselle-virtualBox:~$ I

Criando workspace alternativo para Eclipse.

Para o novo workspace no Eclipse deve informa-lo no monento de abertura do software.

@ Workspace Launcher

Select a workspace

Eclipse stores your projects in a Folder called a workspace.
Choose a workspace fFolder to use for this session.

Workspace: |/home/demoiselle/workspace_novo | Browse.. |

] Use this as the default and do not ask again

Cancel OK
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Capitulo 3. GNU/LINUX - DEB

Usando workspace padréo do Eclipse.

Nota

j=deo

Se a sua empresa ou organiza¢ao possui um numero significativo de funcionarios, pode ser mais
produtivo a criagcdo de um repositério local pois isso diminuird significativamente o tempo de
download que é a por¢do maior do tempo total. As instrugdes para isso estdo neste documento:

[https://github.com/demoiselle/infra/blob/master/Manual.pdf?
raw=true]

Neste link uma demonstracdo em video deste procedimento: Demonstracdo (youtube) [http://www.youtube.com/
playlist?list=PL_d_K3c7ts5LGsI8IAkG4SEi1GRoYS8on]

3.2. Instalando no terminal de linha de comando: APT-
GET

Para aqueles que preferem a instalacéo por linha de comando, vamos apresentar um exemplo utilizando o APT-
GET [http://wiki.ubuntu-br.org/AptGet]

Assim como no modo gréafico, é preciso de permissdes de administrador (grupo sudo)
Depois de abrir um terminal, o primeiro passo é incluir o repositério do Demoiselle no arquivo: /etc/apt/sources.list

Utilize o editor de texto preferido, com a opgéo sudo, ex: sudo vi /etc/apt/sources.|ist ousudo
gedit /etc/apt/sources.|list

Inclua a linha deb http://demoiselle.c3sl.ufpr.br universal stable conforme exemplificado na imagem abaixo.

@ S ® demoiselle@demoiselle-VirtualBox: ~

deb-src http://br.archive.ubuntu.comfubuntu/ trusty-backports main restricted un
iverse multiverse

deb http://security.ubuntu.comfubuntu trusty-security main restricted
deb-src http://security.ubuntu.com/ubuntu trusty-security main restricted
deb http://security.ubuntu.com/ubuntu trusty-security universe

deb-src http://security.ubuntu.com/ubuntu trusty-security universe

deb http://security.ubuntu.comfubuntu trusty-security multiverse

deb-src http://security.ubuntu.com/ubuntu trusty-security multiverse

## Uncomment the following two lines to add software from Canonical's

## 'partner' repository.

## This software is not part of Ubuntu, but is offered by Canonical and the
## respective vendors as a service to Ubuntu users.

deb http://archive.canonical.com/ubuntu trusty partner

deb-src http://archive.canonical.comfubuntu trusty partner

## This software is not part of Ubuntu, but is offered by third-party
## developers who want to ship their latest software.

deb http://extras.ubuntu.com/ubuntu trusty main

deb-src http://extras.ubuntu.com/ubuntu trusty main

deb http://demoiselle.c3sl.ufpr.br universal stablE

Incluindo entrada do repositério do Demoiselle no arquvo sources.list

Em seguida, vamos baixar as chaves publicas, executando os comandos

» wget http://demoiselle.c3sl.ufpr.br/ComunidadeFrameworkDemoiselle.asc

» wget http://demoiselle.c3sl.ufpr.br/public_key.asc
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Instalando no terminal de linha de comando: APT-GET

demoiselle@demoiselle-VirtualBox: ~

demoiselle@gdemoiselle-VirtualBox:~5 wget http://demoiselle.c3sl.ufpr.br/ComunidadeFrameworkDemoiselle.asc
-05-20 16:12:24 http://denc lle. ufpr.br/Comunida
endo demoiselle.c i

(1,8K) [text/plain]
ComunidadeFrameworkDemoiselle.

:24 (32,4 MBfs) - “comunidadeFrameworkDemoiselle

.c3sl.ufpr.br (d 1 .ufpr.br)... 3 .1, 280 ef e
1le l.ufpr.br (demoi: L 5 .br)|ze .31.1]:80... conectado.

1752 (1,7K) [t
salvande em: “public_

100
2014-05-20 1 (80,8 MB/s) - "public_key.asc” salvo [1752/175

ldemoisellegdemoiselle-VirtualBox 1
Fazendo download das chaves publicas

Depois é preciso inclui-las no chaveiro do gerenciador de pacotes, executando os comandos

» sudo apt-key add ComunidadeFrameworkDemoiselle.asc
» sudo apt-key add public_key.asc

® S ® demoiselle@demoiselle-VirtualBox: ~

demoiselle@demoiselle-VirtualBox:~$ sudo apt-key add ComunidadeFrameworkDemoiselle.asc
[sudo] password for demoiselle:

[OK

demoiselle@demoiselle-VirtualBox:~$ sudo apt-key add public_key.asc

(0K

demoiselle@demoiselle-VirtualBox:~$ I

Adicionando as chaves publicas

Ap6s esse passo é preciso atualizar os indices, com o comando: sudo apt - get update
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Capitulo 3. GNU/LINUX - DEB

demoiselle@demoiselle-VirtualBox: ~

demoiselle@demoiselle-VirtualBox:~$ sudo apt-get update

[sudo] password for demoiselle:

Ign http://br.archive.ubuntu.com trusty InRelease

Ign http://br.archive.ubuntu.com trusty-updates InRelease

Ign http://demoiselle.c3sl.ufpr.br universal InRelease

Ign http://br.archive.ubuntu.com trusty-backports InRelease

Atingido http://demoiselle.c3sl.ufpr.br universal Release.gpg

Atingido http://br.archive.ubuntu.com trusty Release.gpg

Obter:1 http://br.archive.ubuntu.com trusty-updates Release.gpg [933 B]
Atingido http://demoiselle.c3sl.ufpr.br universal Release

Obter:2 http://br.archive.ubuntu.com trusty-backports Release.gpg [933 B]
Atingido http://demoisel c3sl.ufpr.br universal/stable 1386 Packages
Atingido http://br.archive.ubuntu.com trusty Release

Ign http://archive.canonical.com trusty InRelease

Ign http://security.ubuntu.com trusty-security InRelease

oObter:3 http://br.archive.ubuntu.com trusty-updates Release [58,5 kB]
Ign http://extras.ubuntu.com trusty InRelease

Atingido http://archive.canonical.com trusty Release.gpg

Obter:4 http://br.archive.ubuntu.com trusty-backports Release [58,6 kB]
Obter:5 http://security.ubuntu.com trusty-security Release.gpg [933 B]
Obter:6 http://extras.ubuntu.com trusty Release.gpg [72 B]

Atingido http://br.archive.ubuntu.com trusty/main Sources

Atingido http://archive.canconical.com trusty Release

Atingido http://br.archive.ubuntu.com trusty/restricted Sources

Atualizando os indices com o comando apt-get update

Para sabermos se os pacotes estéo disponiveis para instalagéo, podemos usar o comando apt - cache search
denoi sel | e-2-i nfra que ira listar os pacotes do Demoiselle

@ = © demoiselle@demoiselle-VirtualBox: ~

demoiselle@demoiselle-VirtualBox:~$ apt-cache search demoiselle-2-infra

demoiselle-2-infra-lab - Extra tools on development environment for Demoiselle F
ramework

demoiselle-2-infra-1 - Latest complete development environment for Demoiselle Fr

amework 2.x

demoiselle-2-infra-extra - Extra tools on development environment for Demoiselle
Framework

demoiselle-2-infra-3 - Complete development environment for Demoiselle Framework|
2.X%

demoiselle-2-infra-2 - Complete development environment for Demoiselle Framework
2.X

demoiselle@demoiselle-VirtualBox:~$ I

Listando os pacotes do Demoiselle com o comando apt-cache search

Se os pacotes estdo sendo listados, podemos fazer a instalagao.

Usamos o comando sudo apt-get install denpiselle-2-infra-3

Depois é preciso aguardar o download do pacote e o processo de instalagédo, sendo que o tempo total dependera
da velocidade da rede, do tempo de resposta do repositério e o poder de processamento do seu computador.
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Instalando no terminal de linha de comando: APT-GET

demoiselle@demoiselle-VirtualBox: ~

demoiselle@demoiselle-VirtualBox:~$ sudo apt-get install demoiselle-2-infra-3
[sudo] password for demoiselle:
Lendo listas de pacotes... Pronto
Construindo arvore de dependéncias
Lendo informagao de estado... Pronto
0 seguinte pacote fol instalado automaticamente e ja naco é necessario:
libreoffice-l10n-pt
Utilize 'apt-get autoremove' para o remover.
Os pacotes extra a seguir serao instalados:
demoiselle-eclipse-4.4 demoiselle-jboss-7.1 demoiselle-maven-repo
demoiselle-tomcat-7.0 demoiselle-workspace maven
Pacotes sugeridos:
demoiselle-2-infra-3-extra
0s NOVOS pacotes a seguir serao instalados:
demoiselle-2-infra-3 demoiselle-eclipse-4.4 demoiselle-jboss-7.1
demoiselle-maven-repo demoiselle-tomcat-7.0 demoiselle-workspace maven
0 pacotes atualizados, 7 pacotes novos instalados, © a serem removidos e @ nao atu
alizados.
E preciso baixar 994 MB de arquivos.
Depois desta operacao, 1.229 MB adicionals de espago em disco serao usados.
Vocé quer continuar? [S/n]

Instalando o meta-pacote demoiselle-2-infra-3 com o comando apt-get install

ApOs a instalagao, proceda com a Criagdo do Workspace para Eclipse

i

Nota

Se a sua empresa ou organiza¢ao possui um ndmero significativo de funcionarios, pode ser mais
produtivo a criagdo de um repositério local, pois isso diminuira significativamente o tempo de
download que é a por¢do maior do tempo total. As instrugdes para isso estdo neste documento:

[https://github.com/demoiselle/infra/blob/master/Manual.pdf?

raw=true]
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GNU/LINUX - RPM

Instru¢des para instalagdo dos softwares para desenvolvimento com Demoiselle em ambiente GNU/Linux
compativeis com sistemas de pacotes RPM.

Importante

Para executar essas tarefas € necessario que o usuario tenha permissdes de administracao do
sistema.

Nas distribuicdes que utilizam o formato de empacotamento do tipo RPM (ex: Fedora, OpenSuse), 0 sistema
de gerenciamento de pacotes utilizado é o YUM (Yellowdog Updater, Modified), o qual manipula arquivos no
formato .rpm e que também possui algumas ferramentas para automatizar essa tarefa. Entre essas ferramentas
gréficas, podemos citar: Yumex (Fedora) [http://www.yumex.dk/] e Yast (OpenSuse) [https://pt.opensuse.org/
Portal:YaST] .

Mostraremos um exemplo para o YAST (padréo do OpenSuse) e outro para o Yumex (Fedora).

4.1. Instalando com Yast no OpenSuse

A versdo do OpenSuse utilizada para criar esta documentacao foi a 13.1
Nas distribuigdes OpenSuse, o programa que oferece uma interface gréafica para instalagdo de programas é o YAST.
Utilizaremos esse aplicativo para demonstrar a instalagdo do ambiente de desenvolvimento Demoiselle.

Antes de usar 0 YAST, vamos baixar um arquivo necessario para o procedimento. E a chave publica correspondente
ao certificado que foi usado para assinar os pacotes.

Faca o download desse arquivo:

» Chave Publica da Comunidade [http://demoiselle.c3sl.ufpr.br/rpm/noarch/demoiselle/repodata/repomd.xml.key]
Grave o0 arquivo em uma area acessivel do seu computador.

Faca uma busca no item atividades, pela palavar YAST que devera apresentar o icone do programa. Conforme
mostrado na figura abaixo:

Cligue no icone para acionar o programa
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Capitulo 4. GNU/LINUX - RPM

Acionando o programa YAST.

Sera preciso informar a senha do usuério com permissdes de administracdo do sistema

E necesséria uma senha

A acgdo requisitada precisa de autenticagdo adicional

Por favor, digite a senha de root para continuar.

Senha: |

Detalhes

Cancelar Continuar

Informando a senha de administrador.

Na tela seguinte selecione a op¢ao Repositorios de softwares
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Instalando com Yast no OpenSuse

Administrator Settings x
Q Q
Software
%
Atualizacao Gerenciamentc Produtos Verificacao de
online de software complementare midia
Hardware
Audio Impressora Informacao Joystick Layout do
de hardware teclado do
sistema
Scanner
Sistema
E O n .......... ( 7.
Backup do Carregador Configuractes Data e hora Editor do /
sistema de do kernel etc/sysconfig
inicializacao

Selecionando repositérios de softwares.

Na tela seguinte clique no botdo Chaves GPG...
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Capitulo 4. GNU/LINUX - RPM

Repositérios de software — YaST X

Repositérios de Software Configurados

Gerencie os repositdrios de software e servigos configurados. more

Exibir:

[ S |
Todos os repositorios v

Prioridade Habilitado Atualizagdo automdtica Nome Se

99 (Padrio) openSUSE-13.1-Update-Non-Oss

99 (Padrido) v
99 (Padrido) v
99 (Padrido)
99 (Padrido)
99 (Padrédo) v
99 (Padrédo)
99 (Padrao)

openSUSE-13.1-Non-Oss
open5SUSE-13.1-1.10
openSUSE-13.1-Source
openSUSE-13.1-Update-Debug
openSUSE-13.1-Update
openSUSE-13.1-Debug
openSUSE-13.1-Update-Debug-Non-Oss

A e . T T Y

openSUSE-13.1-Update-Non-0Oss

URL: http:/fdownload.opensuse.org/update/13.1-non-oss/

Categoria: YUM

Propriedades

[/ Habilitado

[
- Prioridade: | 99 — -+
(¥ Atualizar Automaticamente [ Manter os pacotes baixados

[ |
Chaves GPG... |} Atualizar v

I II' Adicionar || |:E|._Lj Editar || @ Remover I
I Help I

Clicando no botdo Chaves GPG...

Em seguida clique no botédo + Adicionar
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Instalando com Yast no OpenSuse

Repositérios de software - YaST X

Gerenciamento de Chaves GPG Piblicas

Gerencie as chaves GPG piblicas. more

ID da Chave Nome

B&8B2FD43DBDC284 openSUSE Project Signing Key <opensuse@opensuse.org>
E3ASC360307E3D54 5uSE Package Signing Key <build@suse.de>

@ Chave: B8SBB2FD43DBDC284

* Nome: openSUSE Project Signing Key <opensuse@opensuse.org=>
¢ Impressdo Digital: 22C07BA534178CD02EFE2 2 AABS8B2FDA3DBDC284
¢ Criada em: 07-11-2008

* Expira em:

—=| Editar ® Remowver

Help B- Cancelar

Clicando no botéo + Adicionar

Vamos entdo incluir o arquivo de chave publica, baixado no inicio do tépico, usando o botéo Pesquisar..., conforme
exemplificado nas figuras abaixo:
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Capitulo 4. GNU/LINUX - RPM

Repositérios de software - YaST X

= Adicionando uma Chave GPG Piblica

Gerencie as chaves GPG plblicas. more

Selecione um Chave GPG 1

Nome do arquivo: !
Pesquisar. .

i

Propriedades da Chave GPG )

D da Chave: 1

Nome: ]

Impressdo Digital:
Criada em:

Expira em:

T

Help |B=CanceLar OK

Clicando no botéo Pesquisar...
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Instalando com Yast no OpenSuse

Repositérios de software — YasT x
® Adicionando uma Chave GPG Piiblica
Gerencie as chaves GPG plblicas. mere
Selecione um Chave GPG
Neme do arquive:
h demoiselle/Downloads/repomd.xml key] Pesquisar...
Propriedades da Chave GPG
1D da Chave: J7SFAT0ODB32B7170
Nome: C idade Fi rk D iselle (Chave para assinatura de pacotes para o projeto D iselle Infra.) <d iselle.fi rk il.com=
Impressac Digital: 88BE286251EECOB3233C96B3775FA700B32B7170
Criada em: 31-03-2014
Expira em: Munca
|ﬂ| Help @- Cancelar

Chave publica selecionada.

A entrada para chave do Demoiselle devera ser listada na tela

Raepositérios de software — YasT x

=, Gerenciamento de Chaves GPG Pablicas
" Gerencie as chaves GPG plblicas. more

1D da Chave Nome
BASB2FDA3DBDC2S4 openSUSE Project Signing Key <opensuse@opensuse org>
E3ASC360307E3D54  SuSE Package Signing Key <build@suse. dex

FISFATODB3ZEBY170 Comunidade Framework Demoiselle (C z ara o projeto z lemoiselle framework{@gmail

I\ Chave: 775F470DB32B7170

* Nome: Comunidade Framewaork Demaiselle (Chave para assinatura de pacotes para o projeto D i Infra.} fi gmail com>
* Impressio Digital: 88BE286251EECOB3233C96B3775F4700B32B7170
* Criada em: 31-03-2014
o Adicionar k| Editar @ Remover
[&] Help [# cancelar oK

Chave publica do Demoiselle, incluida.

Clique no botédo OK para concluir esta parte.
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Capitulo 4. GNU/LINUX - RPM

De volta a tela de configuragdo dos repositérios, vamos executar os procedimentos para inclusdo dos repositorios
do Demoiselle.

Por questdes de organizagao e seguindo o padrao das principais distribui¢cdes, os repositérios foram divididos por
arquitetura.

Assim, h& um repositorio para a arquitetura i386 (32 bits), um para x86_64 (64 bits) e um independente (noArch).

Essa divisdo existe por ha programas, como o Eclipse por exemplo, que tém pacotes diferentes para cada
arquitetura.

Cligue no botéo + Adicionar

Repositérios de software - YasT

=, Repositérios de Software Configurados

" Garencie os repositérios de software @ sarvigos configurados. more

Exibir:

Todos os repositérios

Prioridade  Habilitade  Atualizagio automitica  Mome Servige  URL
a9 (Padrio) openSUSE-13 1-Update-Non-Oss http://download opensuse orgfupdate/13 1-nen-oss/
99 (Padeio) v 4 openSUSE-13.1-Nan-Oss http: gfdistributions13 Lirep !
99 (Padeio) v 4 openSUSE-13.1-1.10 http: gfdistributionf13 Lirep !
99 (Padrio) v openSUSE-13.1-Source http: rgfsourceldistribution/13 Lrepofoss!
99 (Padrio) v openSUSE-13 1-Update-Debug http:fidownload opensuse orgidebuglupdater13.17
99 (Padrio) v 4 openSUSE-13 1-Update http:fidownload opensuse orglupdate/13.17
99 (Padrio) v openSUSE-13.1-Debug http:fidownload. g gldstribution/13. Lirepol
99 (Padrio) ¢ openSUSE-13 1-Update-Debug-Nen-Oss http:fidownload opensuse orgidebugiupdater13. 1-non-oss/
l5 opensUSE-13.1-Update-Non-Oss
URL: http P glup 13.1
Cateqeria: YUM
Propriedades
& Habilitado
Prioridade: 93 — +

o Atualizar Automaticamente || Manter os pacotes babados

) Editar || (%) Remover Chaves GPG... | Atualizar v
3

[&] Hep [E¥ cancelar o

Clicando no botdo + Adicionar

Na préxima tela, marque a opgéo Especificar a URL e clique depois no botdo Préximo
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Instalando com Yast no OpenSuse

Repositérios de software = YaST *

=, Tipo de Midia

O repositério de software pode estar localizado no CD, em um servidor de rede ou no disco rigido. more

) Explorar Usando 5LP..

) Repositorios da Comunidade

2/ Especificar o URL...

2 FH

N HITP...

) HTTPS..
_ SMB/CIFS
NFS...

...

) DVD..
) Disco Rigido..
) Armazenamento em Massa USB (Pendrive USB, Disco)...

_) Diretério Local...

_) Imagem IS0 Local...

+/ Baixar os arquivos de descrigio do repositério

|&)| Help E’Cancelar Voltar

Especificando URL do repositorio.

Em seguida, informe o Nome do repositério(ex: Demoiselle_noarch) e a URL (ex: http://demoiselle.c3sl.ufpr.br/rpm/
noarch/demoiselle/)

Neste caso estamos indicando o repositério noarch que possui os programas que ndo dependem da arquitetura.

Depois de informar os dados clique no botdo Préximo.
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Capitulo 4. GNU/LINUX - RPM

Repositérios de software — YaST X

URL do Repositério

Utilize Nome do repositério para especificar o nome do repositério. more

Nome do Repositério:

Demoiselle _Noarch

URL:

http://demoiselle.c 35L.ufpr.bra’rpmfnoarcha’demoiseLLed

Help B- Cancelar Voltar Proximo

SN

Especificando nome e URL do repositorio.

Ao final do processamento dos indices o novo repositério devera ser listado.
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Instalando com Yast no OpenSuse

Adicionando um novo repositério — YaST X

Repositérios de Software Configurados

Gerencie os repositérios de software e servigos configurados. more

Exibir:

Todos os repositérios v

Prioridade Habilitado Atualizagdo automatica Nome Se
99 (Padrao) v 4 openSUSE-13.1-Update-Non-Oss

99 (Padrdo) v v openSUSE-13.1-Non-0ss

99 (Padrdo) v v opensUSE-13.1-1.10

99 (Padrdo) v openSUSE-13.1-Source

99 (Padrao) 4 openSUSE-13.1-Update-Debug

99 (Padrao) v v openSUSE-13.1-Update

99 (Padrio) v opensUSE-13.1-Debug

99 (Padrao) v openSUSE-13.1-Update-Debug-Non-Oss

Demoiselle_Noarch

URL: http://demoiselle.c 3sL.ufpr.br/rpm/noarch/demoiselle/

Categoria: YUM

Propriedades

[+ Habilitado

l Chaves GPG... l l Atualizar v l

%) Atualizar Automaticamente O Manter os pacotes baixados

l * Adicionar

Eg Editar @ Remover

Help [ [é Cancelar oK l

Repositério adicionado

Agora podemos executar a instalagdo dos softwares.

Com os repositérios configurados, retornamos ao painel de gerencimento e clicamos no icone Gerenciamento de
Software
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Capitulo 4. GNU/LINUX - RPM

Administrator Settings x

Software

= el %)

Atualizacao Gerenciamentc Produtos Repositérios Verificagao de
online de software complementare de software midia
Hardware
Audio Impressora Informacao Joystick Layout do
de hardware teclado do
sistema
Scanner
Sistema
m .......... L\: )
Backup do Carregador Configuractes Data e hora Editor do /
sistema de do kernel etc/sysconfig

inicializac3o

Acionando o painel de gerenciamento de software.
Aguarde a atualizacao dos indices para abertura da tela do gerenciador de softwares.

Na tela do gerenciador na listagem de pacotes execute 0s seguintes passos:

» procure a caixa chamada Procurar e digite nela a palavra demoiselle. Isso filtrard os pacotes do Demoiselle.
» Depois marque o item demoiselle-2-infra-3

» E clique no botao Apply
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Instalando com Yast no OpenSuse

Gerenciador de software - YaST x
Arquivo Configuracdo Dependéncias Opcées Extras

Gerenciador de software

Esta ferramenta permite que vocé instale, remova e atualize aplicativos. more

[ | |
Grupos v | Listagem de pacotes: Procurar: demoiselle ) por Nome e resumo v

Nome Versdo

lemoiselle-2-infra-3

Dependencies for complete development environment for Dem...

O demo_lsel.le—cassandra—o.s . 06.1-1
demoiselle-cassandra-0.6 package generated from binary by De...

& demt:u_lselle—e;[lpse—4.4 . 1401
demoiselle-eclipse-4.4 package Generated from binary by Demao...

O demo_lsel.le.—|report—3.0 . 3001
demoiselle-ireport-3.0 package generated from binary by Demoi...

& demo_lsel.le.—]boss—?.l . . 711-1
demoiselle-jboss-7.1 package generated from binary by Demaois...

& demo_lsel.le—maven—B . . 305-1
demoiselle-maven-3 package generated from binary by Demuoise...

& demoiselle-maven-repo 3101

demoiselle-maven-repo package generated from binary by Dem...

demoiselle-2-infra-3 - Dependencies for complete + pDetalhes
development environment for Demoiselle Framework -0 .o g

2.
X Licenga: Public domain
Todos os paco... 14 Latest build:
Néo instalado M This meta-package privides complete development » Versdes
Modificado 7| environment for Demoiselle Framework 2 .x

[ | [ |
4 instalar demo...dependéncias | Desfazer | (visualizar todas as alteracées) Espaco disponivel:| / v 9,55 GiB

I Help I I B'Qancel I Qﬁﬂppw

Selecionando pacote Demosielle 2 infra 3.

Na sequéncia sera apresentada uma tela com o resumo dos softwares que serao instalados
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0 Resumo de alteragdes

Revise as alteragfes a executar.

Nome Versdo Reverter

4 instalar demoiselle-2-infra-3 1.0-1.0 Desfazer

instalar demeciselle-eclipse-4.4 4.40-1

instalar demoiselle-workspace 2.0-1

instalar demoiselle-jboss-7.1 7.1.1-1

instalar demoiselle-maven-repo 3.1.0-1

instalar demoiselle-maven-3 3.05-1

instalar demoiselle-tomcat-7.0 7.054-1

Espaco em disco necessario: 1,06 GiB / Tamanho do download: 8290 MiB

|_| Fechar o gerenciador de software ao concluir

Resumo da instala¢éo do pacote Demosielle 2 infra 3.
Para continuar, clique no botdo Apply
Aguarde o download e instalacdo dos pacotes.

O tempo total dependera da qualidade e velocidade da rede.
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Criando o Workspace para Eclipse

Software Manager - YaST x

Executar a instalagdo

Pacotes estdo sendo instalados, more

Agdes realizadas

Baixando demoiselle-jhoss-7 1 (tamanho do download 120,92 MB)

Baixando demoiselle-maven-repo (tamanho do download 103,17 ME)

Baixando demoiselle-maven-3 (tamanho do download 4,78 MB)

Baixando demoiselle-tomcat-7.0 (tamanho do download & 00 MB)

Baixando demoiselle-eclipse-4.4 (tamanho do download 569,06 MB)

Baixando demoiselle-workspace (tamanho do download 17,25 MB)

Baixando demoiselle-2-infra-3 (tamanho do download 2,3 kB)

Instalando demoiselle-jboss-7.1-7.1.1-1.noarch.rpm (tamanho instalado 172,29 MB)
Instalando demeiselle-maven-repo-3.1.0-1 noarch.rpm (tamanho instalade 130,83 MEB)

Instalando demciselle-maven-repo-3.1.0-1 noarch.rppm (tamanho instalade 130,83 MB)

Instalando os pacotes. .. (restando: 886,98 MB / 2.2 3.39, 6 pacotes)

|@|H51F‘ E"Cancelar Jolta réxim

Execuc¢édo da instalac@o do pacote Demosielle 2 infra 3.

4.1.1. Criando o Workspace para Eclipse

Importante

Neste ponto 0s pacotes ja estdo instalados, mas ainda ndo estdo completamente prontos para
uso, pois ainda é preciso executar o script de configuragdo para o Eclipse. Conforme sera
explicado a seguir.

O ultimo passo antes de comecar a usar os softwares, é executar o script de configuragdo de workspace do Eclipse,
gue também foi instalado pelo meta-pacote Demoiselle-2-Infra.

Para isso, temos que abrir um terminal de linha de comando do Linux, podemos fazer isso acionamos o Menu
Atividades e digitamos a palavra "terminal Gnome", clicando sobre o icone que sera apresentado logo abaixo da
caixa de pesquisa sera aberto o terminal de linha de comando.
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“Atividades Qui, 10:04

2. terminal|

-

Terminal do GNO_.

Abrindo terminal de linha de comando.
No terminal que foi aberto, digitamos o comando denoi sel | e- wor kspace

Se nenhum parametro for passado, sera criado um diretério chamado workspace/ na pasta home do usuario esse
diretorio contém as configuragdes para ambiente de trabalho, como servidor de aplicagao e catalogo de arquétipos
remotos.

& & @ demoiselle@demoiselle-VirtualBox: ~

demoiselle@demoiselle-VirtualBox:~5 demoiselle-workspace
Workspace: [home/demoiselle/workspace

Version: 4.3

Workspace criado com sucesso!
demoiselle@demoiselle-VirtualBox:~$% I

Criando workspace padrao para Eclipse.

Para utiliza-lo no Eclipse basta aceitar a sugestao padrao.
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Criando o Workspace para Eclipse

@ workspace Launcher

Select a workspace

Eclipse stores your projects ina folder called a workspace.
Choose a workspace folder to use for this session.

Workspace: Browse...

Use this as the default and do not ask again

Cancel oK

Usando workspace padréo do Eclipse.

Caso vocé ja possua uma outra instalacéo de Eclipse, ou ja esteja usando o diretério padrdo para outros projetos,
é possivel passar parametros para o comando para que seja usado outro diretério, por exemplo: denoi sel | e-
wor kspace wor kspace_novo

demoiselle@demoiselle-VirtualBox: ~

demoiselle@demoiselle-virtualBox:~5 demoiselle-workspace workspace nove
Workspace: workspace_novo

Version: 4.3

Workspace criado com sucesso!

demoiselle@demoiselle-VirtualBox:~$ I

Criando workspace alternativo para Eclipse.

Para o novo workspace no Eclipse deve informa-lo no monento de abertura do software.
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® wWorkspace Launcher

Select a workspace

Eclipse stores your projects in a folder called a workspace.
Choose a workspace fFolder to use fFor this session.

Workspace: | fhome/demoiselle/workspace_novo Browse...

[7] Use this as the default and do not ask again

Cancel oK

Usando workspace padréo do Eclipse.

Nota

=de

Se a sua empresa ou organiza¢ao possui um ndmero significativo de funcionarios, pode ser mais
produtivo a criacdo de um repositério local pois isso diminuira significativamente o tempo de
download que é a por¢do maior do tempo total. As instrugdes para isso estdo neste documento:

[https://github.com/demoiselle/infra/blob/master/Manual.pdf?
raw=true]

Neste link uma demonstracéo em video deste procedimento: Demonstracdo (youtube) [http://www.youtube.com/
playlist?list=PL_d_K3c7ts5LGsI8IAkG4SEi1GRoYS8on]

4.2. Instalando com YUmex no Fedora

Nas distribuicdes Fedora, o programa que oferece uma interface grafica para instalagdo de programas é o YUMEX
[http://mww.yumex.dk/]

Utilizaremos esse aplicativo para demonstrar a instalagdo do ambiente de desenvolvimento Demoiselle.

Antes de instalar e utilizar o Yumex é preciso configurar os resitérios de programas, para isso abra um terminal de
linha de comando, como exemplificado no inicio das instru¢des Criacao do Workspace para Eclipse

No terminal execute os comandos para inclusdo dos repositérios do Demoiselle:

Primeiro inclua o repositério independente de arquitetura: sudo yum config-nanager --add-
repo https://raw githubusercontent. conf denoiselle/infral/master/rpnidenoi sell e-
i nfra-noarch. repo

Depois o repositério conforme a arquitetura do seu sistema operacional.

Para 64 bits o comando é: sudo yum conf i g- manager --add-repo https://
raw. gi t hubuser cont ent. conl denvoi sel | e/ i nfra/ master/rpm denoi sel |l e-i nfra-64.repo

Para 32 bhits o comando é: sudo yum conf i g- manager --add-repo https://
raw. gi t hubuser cont ent. conl denoi sel |l e/infra/ master/rpm denoi sel |l e-i nfra-32.repo
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Instalando com YUmex no Fedora

Na figura abaixo o exemplo da execugdo na arquitetura 64 bits.

demoisalle @localhost~

Arquive Editar Ver Pesquisar Terminal Ajuda

[demoiselle@localhost ~]% sudo yum-config-manage
master/ rpm/demoiselle-infra-noarch. repo

[sudoe] password for demoiselle:

Flugins carregados: langpacks, refresh-packagekit
adding repo from: https://raw.githubusercontent .com/demoiselle/infra/master/rpm/demoiselle-infra-noarch.repo
grabbing file https://raw.githubusercontent .com/demoiselle/infra/master/ rpm/demoiselle-infra-noarch.repo to fetc
Syum, repos . d/demoiselle-infra-noarch. repo

repo saved to Setc/yum.repos.d/demoiselle-infra-noarch. rapo

[ demoiselle@localhost ~]% sudo yum-config-manager --add-repo wtt:s:!iraw.gitWJ:Jser:owtewt.:on/demoisellefinfraw

--add-repo https://raw.githubusercontent .com/demoiselle/infra/

master/rpm/demoisalle-infra-64. repo

Plugins carregados: langpacks, refresh-packagekit

adding repo from: https raw . githubusercontent .com/damoiselle/infra/master/ rom/demoiselle-infra-64. repo
grabbing file https://raw.githubusercontent .com/demoiselle/infra/master/ rpm/demoiselle-infra-64.repo to Jetc/yum
.repos.d/demoiselle-infra-64. repo

repo saved to Jetc/yum.repos.d/demoiselle-infra-64.repo

[demoiselle@localhost ~]%

Incluindo entrada dos repositérios do Demoiselle
Depois executamos um comando para ativar os repositérios:
sudo yum confi g- manager --enabl e Denviselle\*
Agora podemos proceder com a instalagdo do YUMEX

Acione o menu Atividades e na caixa de pesquisa digite: softwares que ira apresentar o icone do gerenciador de
programas (softwares). Clique nele.

Atividades Seg, 14:23

Procurando e executando o gerenciador de softwares
Ja na tela do gerenciador de programas, digite a palavra yumex e tecle "ENTER" para executar a busca.
O icone do Yumex devera aparecer do lado esquedo e no lado direito um botdo para instalar.

Cligue no botéo instalar.

39



Capitulo 4. GNU/LINUX - RPM

Todos Instalados Atualizagdes x
yumex
ﬁ""’ﬁ Yum Extender
‘;ﬁq 3.0.15 Instalar, atualizar e remover aplicagbes Instalar

Procurando e instalando o YUMEX
ApOs esse passo execute novamente o menu Atividade e no campo de pesquisa digite a palavra yumex

Cligue no icone do programa Yumex, que aparecera abaixo do campo de pesquisa.

Atividades

procurando e executando o YUMEX
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Quando o Yumex terminar de carregar, serad apresentada uma tela onde seréo listados os pacotes disponiveis.

Nesta tela hd um campo de pesquisa, identificado por uma lupa do lado esquerdo, e neste campo digite a palavra:

demoiselle e depois pressione a tecla ENTER
Se os pacotes estdo sendo listados, podemos fazer a instalagao.

Clique no CheckBox (lado esquerdo) da linha com o pacote: demoiselle-2-infra-3 para seleciona-la

L
=

1.0-1.0

Yum Extender x
Ficheiro Editar Ver Opges Ajuda
) =
@ Pacotes ‘ =
D | Q [wmosets <= @
oy 7 Aruslizagtes 7 Disponivel 7 Instalados & Tudo
Ver. Resumo

nment for De

demoiselle-cassandra-0.6 0.6.1-1 noarch  demoiselle-cassandra-0.6 package generated from binary by
demoiselle-eclipse-4.4 4.4.0-1 x86_64 demoiselle-eclipse-4.0 package Generated from binary by Dei
demoiselle-ireport-2.0 3.0.0-1 noarch demoiselle-ireport-2.0 package generated from binary by Der
dempiselle-jboss-7.1 7.1.1-1 noarch  demoiselle-jboss-7.1 package generated from binary by Dem:
dempoiselle-maven-2 3.0.5-1 noarch  demoiselle-maven-3 package generated from binary by Dam:
demoiselle-maven-repo 3,1.0-1 noarch  demoiselle-maven-repo package generated from binary by De
demuoiselle-mengobrowser-0.1 0.1.0-1 roarch  d iselle-mongok 0.1 pack generated from binar
demoiselle-nimble 1.2.0-1 noarch  demoiselle-nimble package generated from binary by Demois
45.1-1

demoiselle-sospui-4.5

noarch

dempiselle-soapui-4.5 package generated from binary by Der

Demoiselle-Ir
Dermoiselle-Ir

4
5
Demoiselle-Ir 4;
Demoiselle-Ir 1
4

Damoiselle-ir

=

Demoiselle-Ir

Demoiselle-ir 3
Demoiselle-Ir 8,

Demoiselle-Ir &

URL do projeto:

This meta-package privides complete development environment for Demoiselle Framework 2.x

E]
S

Desfazer Aplicar

Listando os pacotes do Demoiselle no Yumex
Para executar a instalagao clique no botéo Aplicar
Yum Extender x
Ficheiro Editar Ver Opcdes Ajuda
§ Pacotes =
:j Q demoiselle d L=
2.0 ™ Atualizagbes ) Disponivel 7 Instalados & Tudo
Qﬁ Pacote Ver. Arg. Resumo Repo. T

@ EE dem r camplete o
T demoiselle-cassandra-0.6 0.6.1-1 noarch  demoaiselle-cassandra-0.6 package generated from binary by Demoiselle-1r 4.
|_ M demoiselle-aclipse-4.4 4.4.0-1 x86_64 demoiselle-eclipse-4.4 package Generated from binary by Del Demciselle-ir 5
- demoiselle-ireport-2.0 3.00-1 noarch  demoiselle-ireport-3.0 package generated from binary by Der Demoisella-Ir 42
M dempoiselle-jboss-7.1 7.11-1 noarch  demoiselle-jboss-7.1 package generated from binary by Derm Demoiselle-Ir 12
- demoiselle-maven-3 3.05-1 noarch  demoiselle-maven-3 package generated from binary by Deme Demoiselle-Ir 4,
0 demoiselle-maven-repo 3.1.0-1 noarch  demoiselle-maven-repo package generated from binary by Dt Demoiselle-Ir 1¢
dempoiselle-mongobrowser-0.1 0.1.0-1 noarch  demaiselle-mongobrowser-0.1 package generated from binan Demoiselle-1r 3
demoiselle-nimble 1.2.0-1 noarch  demaiselle-nimble package generated fram binary by Demois Demoiselle-1r 8.
T dempoiselle-soapLi-a.5 4.5.1-1 noarch  demaiselle-seapui-a.5 package generated from binary by Der Demoiselle-1r &
URL do projetao: @
This meta-packags privides complete development environment for Demoiselle Framework 2.x u
Eif
a8
Desfazer Aplica_r/

Aplicar instalagé@o do meta-pacote demoiselle-2-infra
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Na proxima tela, sera apresentada a lista com os pacotes que serdo instalados, para continuar clique no botao OK

A processar ages pendentes

@ Resultado da transacéo

Nome Arquitetura Vers3c Repositério Tamanhc
-/ Instalando
demoiselle-2-infra-3 *B6_64 1.0-1.0 | Demoiselle-Infra-54 23k

-I Instalando para as dependénci

demoiselle-eclipse-4.4 86 64 4,4.0-1 {Demoiselle-Infra-64 575 M
demoiselle-jboss-7.1 noarch 7.1.1-1 : Demoiselle-Infra-noarch ; 121 M
demoiselle-maven-3 noarch 3.0.5-1 | Demoiselle-Infra-noarch ' 4.8 M
demoiselle-maven-repo noarch 3.1.0-1 {Demoiselle-Infra-noarch { 103 M

Tamanho da transferéncia: 829 M

Cancelar QK

Confirmando instalagdo do meta-pacote demoiselle-2-infra

Sera preciso informar a senha de administrador, para continuar.

Cancelar Autenticagio

Informando a senha de administrador, para instalador Yumex

Em seguida, o Yumex ir4 processar as informagdes dos pacotes, aguarde.
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Yum Extender

Ficheire Editar Ver Ajuda a
ﬁ Pacotes
»g Q demoiselle
=, atualizagBes () Disponive ) Instalados ® Tudo
Pacote Repo. Ti

A obter informagdo de pacotes

2 A obter informacéo de pacotes

i

& rransferir informagfes dos pacotes do repositério updates

URL do prajeto: &
This meta-package privides complete development environment for Demoiselle Framework 2.x ¥
]
a8

Desfazer Aplicar

Processamento pré-instalacéo pelo YUmex

Caso, ndo haja nenhuma inconsisténcia nos pacotes, sera pedido para confirmar novamente a instalagao. Para
continuar clique no botdo OK

Yum Extender
Ver Opgoes Ajuda
1 A obter atualizagies disponivels
: Transferido: Demoiselle-Infra-64 ( 551 )
: Trag
: Tran A processar agSes pendentes
: Tran
: Tran
: Tran
| Tray @ Resultado da transagdo
: Tran
= 1104-
: é o Neme Arqui a Versio Repositério Tamanhe
pe y T
: YUM Instalando : : H
YUM . H H H H
L YUM demoiselle-2-infra-3 :x86_6a Demoiselle-Infra-54 23 ke f_]_e_z_
3-1.0-1.€ - Instalando para as dependénci i
: YUM i i i le-2
-3-1.0-1.§ demoiselle-eclipse-4.4 i xB6_64 i Demoiselle-Infra-64 i575M
3. 1:0\_,':1"2 demaiselle-jboss-7.1 ;nuarch DEI’HUiSE"E-h'n(I'E-nDEI'Chg 121 M a2
- 1:0\'2”: dermaiselle-rmaven-3 inoarch Dermaiselle-Infra-noarch : 4.8 M selle-2-
S YU demoiselle-maven-repo i noarch { Demaiselle-Infra-nearch § 102 M e-2-
3-1.0-1.¢ H H H
T YUM lle-2-
+3-1. 9+3”-‘15 Tamanho da transferéncia: 829 M
: YUM
: YUM Cancelar OK
YUM
: YUM: ---= 0 pacote demoiselle-maven-repo.noarch 9:3.1.0-1 sera instalado
: YUM: ---= 0 pacote demoisells-tomcat-7.0.noarch 0:7.0.54-1 sera instalado
: YUM: ---= 0 pacote demoisells-workspace.x85 64 0:2.0-1 sera instalado
: YUM: --= Resolugdo de dependéncias finalizada

Confirmando a instalagao pelo YUmex

Depois é preciso aguardar o download do pacote e o processo de instalagdo, sendo que o tempo total dependeréa
da velocidade da rede, do tempo de resposta do repositério e o poder de processamento do seu computador.

43



Capitulo 4. GNU/LINUX - RPM

Ficheiro Editar Ver Opgdes Ajuda

=®

Yum Extender

: WAR

e,

Atransferir pacotes

A resclver dependéncias
A transferir pacotes
A verificar assinaturas GPG

3

A executar transagdes RPM

demoiselle-eclipse-4.4-4 4. 0-1.x86_64

A executar o teste de transagbes RPM

: Transterido: updates/20/x85 64/metalink { 2.4 k |

: Transferido: updates/20/x85 64 ( 4.9 k )

: WARD

: Tra A processar agSes pendentes
: Tral

: Tra

12/7)
=~

e - 3
1le-2-
elle-2-
e-2-
1le-2-

1 --= Executando verificagio da transagio

4.0-1 sera instalado

pacote demoiselle-eclipse-4.4.x85 64 0:4.
pacote demoiselle-jboss-7.1.noarch @:7.1.
pacote demoiselle-maven-3.noarch 0:3.0.5-
pacote demoiselle-maven-repo.noarch 9:3.1
pacote demoiselle-tomcat-7.0.noarch £:7.0
pacote demoiselle-workspace.x86 64 0:2.0-

Q-
1 seri instalado
serd instalado

0-1 serd instalado
54-1 sera instalado

1-
1
1 serd instalado

8 -0
143 ' H -= 0
10:43:16 @ YUM: =0
10:43:16 @ YUM: =0
10:43:16 @ YUM: =0
10:43:16 @ YUM: -> 0
10:43:16 @ YUM:
10:43:20 : Transferida: (1/7):

--= Resolugdo de dependéncias Finalizada

demoiselle-2-infra-3-1.0-1.0.x86_64.rpm ( 2.3 k )

Aguardando download e instalagédo

Ao final do processo os itens instalados deveréo aparecer na cor verde.

Yum Extender x
Ficheiro Editar Ver Opgdes Ajuda
E Pacotes =
il a Q demoiselle »f..'l @1
P i ) Atualizages ) Disponivel 7 Instalados @ Tudo
Pacote Ver. Arq. Resumo Repo. T
D 7[5 demoiselle-2-infra-3 1.0-1.0 x86_64 Dependencies for complete development environment for De @Demoiselle 0
71|, demoiselle-cassandra-0.6 0.6.1-1 noarch  d isell dra-0.6 k generated from binary by Demoiselle-Ir 4.
@ T demoiselle-eclipse-4.4 4.4.0-1 xB6_64 d isell lipse-4.4 p ge Generated from binary by Del @Demoiselle 7+
[ demaiselle-ireport-3.0 3.00-1 noarch  d iselle-ireport-3.0 k generated from binary by Der Demoiselle-Ir 4.
T demaiselle-jboss-7.1 7.1.1-1 noarch  demoiselle-jboss-7.1 package generated frem binary by Demv @Demoiselle 17
3 0 [ demaiselle-maven-3 3.05-1 noarch dempiselle-maven-3 package generated frem binary by Demt @Demoiselle 5.
1[5 demaiselle-maven-repa 3.1.0-1 noarch  demoiselle-maven-repo package generated from binary by Dt @Demoiselle 17
[, demnoiselle-mongobrowser-0.1 0.1.0-1 noarch  demoiselle-mongobrowser-0.1 p ge gensrated from binar Demoisells-Ir 3¢
1[0 demoiselle-nimble 1.2.0-1 noarch  demaiselle-nimble package generated from binary by Demois Demoisells-Ir 8.
71 demoiselle-soapui-4.5 4.5.1-1 noarch  demoiselle-soapui-4.5 package generated from binary by Der @Demoiselle 7:

aa
-
?
]

Desfazer || Aplicar |

Lista com os pacotes Demoiselle instalados.

Ap6s a instalacéo, proceda com a Criacédo do Workspace para Eclipse
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Instalacdo em ambiente Windows

Instrucdes para instalagao dos softwares em ambiente MS-Windows.

Importante

A comunidade Demoiselle recomenda o uso de sistemas operacionais livres sempre que possivel.
Os instaladores possuem todos os softwares necessarios para o desenvolvimento, mas por
restricdes do proprio sistema operacional, ndo possui todas as facilidades do ambiente Linux.
Uma boa alternativa gratuita para equipamentos com bom poder de processamento e memoria
RAM é utilizar o Virtual Box [https://www.virtualbox.org/] e criar um ambiente virtual com Linux.

5.1. Assistente de instalacéo

A forma de distribui¢do dos softwares é através de um arquivo de instalagdo que pode ser baixado aqui: Downloads
Infra [http://sourceforge.net/projects/demoiselle/files/infra/]

Escolha o arquivo compativel com a versédo do seu sistema operacional

Atencéo

Antes de instalar o Demoiselle Infra, verifigue se o JAVA JDK esta instalado em seu equipamento,
caso nao esteja acesse este link Download JDK [http://www.oracle.com/technetwork/java/javase/
downloads/] e faca a instalacao.

Se tentar instalar o Demoiselle Infra, sem o Java, aparecera essa mensagem:

This tool requires Java Development Kit more than 1.6 te run. Please
download and install the JDK and run this setup again. Do you want to
download it now?

JDK - Requisito para instalagéo.

Com o JDK instalado, e o arquivo de instalagdo Demoiselle-Infra baixado, pode ser iniciado o processo de instalac&o.

Depois de clicar no arquivo de instalagdo a primeira opgdo € a escolha do idioma para as instrugfes de instalagao.
Lembrando que essa opgéo ndo define o idoma para os softwares que serdo instalados, pois cada um deles tem
suas proprias definigcdes e configuragdes. O Eclipse, por exemplo, sé tem interface em lingua inglesa.

Neste exemplo, vamos utilizar o Portugués (Brasil)
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Capitulo 5. Instalagdo em amb...

Selecione o idioma a ser utilizado durante a
instalacdo:

Portugués (Brasil)

Escolha do idioma para instalagéo.

Para continuar, clique no botdo OK

A préxima tela, é uma apresentacéo do instalador informando a vers&o.

Bem—uinflu ao Assistente de
Dem()lse“e Instalacdao de Demoiselle 2 Infra

FRAMEWORK Este Assistente instalara Demoiselle 2 Infra versao 2.0 no seu
computador,

E recomendado que vocé feche todos os outros aplicativos
antes de continuar.

Clique em Avancar para continuar, ou em Cancelar para sair
do Programa de Instalacio.

¢ Avancar = | | Cancelar

Apresentagdo da versao.

Para continuar clique no botéo Avancar".

Na tela seguinte, pode ser informado o nome do grupo de programas que sera incluido no menu Iniciar.
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Assistente de instalacéo

Selecionar a Pasta do Menu Iniciar
Onde o Programa de Instalacdo deve colocar os atalhos do programa?

O Programa de Instalaco ird criar os atalhos do programa na seguinte pasta

o

do Menu Inidar.

Clique em Avancar para continuar. Se vocg quiser escolher outra pasta, dique em

Procurar.

| emoiselle 2 Infra

| | Procurar...

< Voltar ” Avancar = | | Cancelar

Escolha o nome do Grupo de Programas para 0 menu Iniciar.

Para continuar, clique no botdo Avancgar

Na tela seguinte, caso queira, marque a opgao para criar um icone de atalho na area de trabalho.

Selecionar Tarefas Adicionais
Quais tarefas adidonais devem ser executadas?

Seledone as tarefas adidonais que vocé deseja gue o Programa de Instalacdo execute
enquanto instala Demoiselle 2 Infra e dique em Avancar,

fcones adicionais:
Criar um icone na Area de Trabalho:

< Woltar ” Avancar = | | Cancelar

Opcao para criagao de icone de atalho na area de trabalho.

Para continuar, clique no botdo Avancar

Depois, confira as opgdes de instalagéo, caso queira fazer alguma modificacéo clique no botao Voltar .
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Capitulo 5. Instalagdo em amb...

Pronto para Instalar

e
O Programa de Instalacdo estd pronto para comecar a instalacio de Demoiselle 2 Demoiselie
Infra no seu computador.

Clique Instalar para iniciar a instalago, ou dique em Yoltar se vocé quer revisar ou
alterar alguma configuracdo.

Pasta do Menu Inidar:
Demoiselle 2 Infra

Tarefas adidonais:

Icones adicionais:
Criar um icone na Area de Trabalho

< Voltar ” Instalar

Conferindo as opg6es de instalacéo.
Para continuar, clique no botdo Instalar

Aguarde o procedimento de instala¢&@o terminar.

Por favor, aguarde enguanto o Programa de Instalagio instala Demoiselle 2
Infra no seu computador,

Extraindo arquivos...
C:\.. \opthelp'EGit\User_Guideljmages\EGit-0. 10-MergeDemoHistoryAfterRebase.png

Aguardando o processo de instalagao.

No final do processamento, 0 ambiente estara pronto para ser utilizado. E se a opgao "Executar Demoiselle 2 Infra,
estiver marcada o Eclipse sera executado.
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Assistente de instalacéo

Finalizando o Assistente de
Instalacdo de Demoiselle 2 Infra

Demoiselle

FRAMEWORK 0 Programa de Instalacdo terminou de instalar Demoiselle 2
Infra no seu computador. O programa pode ser iniciado
dicando nos icones instalados.

Clique em Conduir para sair do Programa de Instalacio.

Executar Demoiselle 2 Infra:

Finalizando o assistente de instalacéo.

Para finalizar, cligue no botdo Concluir

Caso tenha sido escolhida a opgéo para criar um icone na area de trabalho, procure a figura abaixo para executar

o Eclipse quando precisar.

Icone do Eclipse na area de trabalho.

Os arquivos serdo instalados no diretério c:/demoiselle/

Diferente do ambiente Linux, ainda ndo ha script para criagao de wokspace.
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